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EINBAUSCHRITTE ETAPES D'INSTALLATION
1. Eine Offnung mit einem Durchmesser von 52 mm schneiden (II). Fiir den Einbau 1. Percer un trou de 52 mm (2 1/16) de diametre dans le panneau (1I). Un espace libre de
des Messgerites wird ein Mindestabstand von 55 mm hinter dem Armaturenbrett 55 mm (2 3/16) minimum doit étre laissé derricre le panneau pour installer l'appareil.
benotigt. 2. Retirer la bague de fixation (I). Le corps de l'appareil (I1I) comporte un anneau
2. Befestigungsring (I) abnehmen. Das Gehéuse des Messgeriétes weist eine Ausrichtungs- d'alignement. Placer l'appareil dans le trou percé dans le panneau et repérer la posi-
zunge auf (IIT). Messgerit in die Offnung des Armaturenbretts einsetzen und die Lage tion de cet anneau de sorte a aligner correctement l'appareil.
der Ausrichtungszunge markieren, um das Messgerét richtig aus richten zu koénnen. 3. Effectuer les branchements en fonction des instructions de cablage. L'appareil peut
3. Verkabelung entsprechend der Anschlusshinweise ausfithren. Das Messgerét kann étre directement raccordé a une alimentation 12/24 V.
direkt an eine 12V/24V-Stromquelle angeschlossen werden. 4. Choisir entre le rétroéclairage rouge ou jaune, selon vos préférences.
4. Je nach der personlichen Vorliebe entweder eine rote oder gelbe Hintergrundbe- 5. Insérer le faisceau de cables (IV) dans le port situé a l'arriere de l'appareil.

leuchtung auswéhlen. 6. Le faisceau de cables des voltmétres ne comporte pas de cable noir (# 1V).
5. Kabelbaum (IV) in den Anschluss auf der Riickseite des Messgeréts einsetzen.
6. Falls Sie einen Spannungsmesser erworben haben, befindet sich im Kabelbaum

kein schwarzes Kabel (# 1V).

INSTALLATION STEPS INSTALLATION INSTRUCTIONS
1. Cuta 52mm (2 1/16") diameter panel hole (II). You will need a minimum clearance (7
of 55mm (2 3/16") behind the panel to fit the gauge. /’
2. Remove fastening ring (I). There is an alignment tab on the gauge body (1I), place the — /
gauge in the panel hole and mark the position of this tab to correctly align the gauge. 1
3. According to wiring instruction to do wire connection. Gauge can be connected to — i

12/24V power directly.
4. Select either red or yellow as backlight by your fondness.
5. Insert wire harness (IV) into port at the back of the gauge.
6. If you purchased a voltmeter gauge, there is no black wire in the (# IV) wire harness.
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